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Se abre la sesién a las 11 horas.

EXAMEN DE LAS PROHIBICIONES O RESTRICCIONES DEL EMPLEO DE CIERTAS LRMLS CONVENGIO-
NALES QUE PUEDAN CONSIDERARSE EXCESIVAMENTE NOCIVLS O DE EFECTOS INDISCRIMINADOS
(tema 3 del programa) (continuacidn) (4/CONF.95/%3 L/CONF.95/WG/L.1)

1. EL Sr. VOUTOV (Bulgaria) sefiala que después de haberse celcbrado el perfodo cx-
traordinario de sesiones de la Lsamblea General de las Naciones Unidas dedicado al
desarme se ha firmado el tratado SALT II, lo cual demuestra que es posible llevar

a buen fin las mds complejas negociaciones sobre el desarme cuando existe la volun-
tad politica de llegar a un acuerdo, y se manifiesta convencido de gue si la Confe-
rencia da pruebas del mismo espiritu avanzard hacia la restriccidn o la prohibicidn
del empleo de ciertas armas convencionales que son particularmente crueles. Por su
parte, la Repdblica Popular de Bulgaria, junto con los demds pafses socialistas, ha
estado siempre en la vanguardia de la lucha en pro del reforzamiento de la paz y la
gseguridad mundiales.

2. Como los dos periodos de sesiones preparatorios han permitido delimitar las
cuestiones y establecer los puntos de convergencia y de divergencia, la Conferencia
puede abordar sus trabajos con un espiritu mis realista. A4si, se estd a punto de
llegar a un acuerdo acerca del proyecto de propuesta sobre los fragmentos no loca-
lizables por rayos X y también, aunque queden algunos puntos por resolver, sobre el
proyecto de propuesta relativo a la reglamentacién del empleo de minas terrestres

y demds artefactos. Fn cuanto a la cuestidén de las armas incendiarias, el orador,
al igual que muchos, cree que se deberia prohibir totalmente el napalm y retirarlo
de los arsenales militares. Si la actitud de algunos paises impide lograr este
objetivo, por lo menos, habrd que prohibir lo mds rigurosamente posible el emplco
del napalm y de las demds armas incendiarias contra las poblaciones y los objetivos
civiles. -

3. Bn cuanto a la forma juridica quec se debe dar a los acuerdos previstos, la dele-
gacién de Bulgaria aprueba la propuesta de México.

4, El Sr. SUJKL (Polonia) opina que la Conferencia se ha iniciado con buen pie
gracias al ambiente favorable creado por la concertacidn de los acuerdos SALT II
entre la URSS y los Estados Unidos y a las esperanzas que desplertan otras propues-
tas e iniciativas también relacionadas con el desarme, asi como el trabajo realiza-
do en los periocdos dc sesiones preparatorios que, si bien no ha permitido resolverlo
todo, da una base concreta para los debates.

5. Bs indispensable que las decisiones se adopten sin votacidn. No se trata de
aprobar uno o varios documentos que cuenten con la aprobacidn de un ndmero mayor o
menor de Estados, sino de elaborar un conjunto de normas de aplicacidn universal
basadas en los principios de la reciprocidad y la igualdad en materia de seguridad
para todas las partes.

6. El orador comparte la preocupacidn expresada por otras delegaciones y desea que
se aborde inmediatamente el examen de los textos de acuerdo o de propuesta conteni-
dos en el informe de la Conferencia Preparatoria. Aunque el proyecto de propuesta
relativo a los fragmentos no localizables no deberia suscitar ninguna dificultad, el
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nimero de pasajes que se han dejado entre corchetes en la propuesta relativa a la
reglamentacidn del empleo de las minas terrestres y demds artefactos indica que
conviene examinar con urgencia el contenido de este Wltimo texto. Sin embargo, la
cuestidn a la que se habrd de prestar mayor atencidn es, sobre todo, la de las armas
incendiarias. El orador lamenta que los demds. pafses no hayan seguido a los paises
gsocialistas y a otros muchos ZEstados liembros de las Naciones Unidas y prohibide sin
mds el empleo del napalm, y opina gue la comunidad internacional debe llegar por 1o
menos a un acuerdo para restringir el empleo de:las armas inceundiarias en lus Z0nas

habitadas.

7¢ La cuestidn del marco juridico del acuerdo o de los acuerdos a que se llegue al
final de los trabajos de la Conferencia es una de las mis dificiles de resolver en
el poco tiempo de que se dispone. La propuesta de México es un buen punto de partida,
pues la férmula del tratado general facilitaria la ratificacién de los protocolos
que constituirfan sus anexos. Sin embargo, las disposiciones relativas al estable-
cimiento de un mecanismo de revisidn, o las que conciernen a las decisiones de auto-
llmlta01on en la transferencia y el usc de ciertas armas convencionales, aprobadas
en el plano regional o subregional, son menos satisfactorias. #En lugar de crear

una comigién integrada por todos los BEstados Partes para revisar perlodlcamente la
aplicacidén del protocolo o preparar nuevos protocclos, valdria mds pedir al Comité
de Desarme de que se encargara de ello. De hecho, la crescidén de un nuevo mecanismo
podria plantear mds problemas de los que resolveria. Ahora bien, como todo el mundo
sabe, el Comité de Desarme se reidne varios meses al afio y no unas semanas solamente.
Seria casi tan representativo como la comisién prevista, ya que la mayoria de los
Estados que participan en la Conferencia son miembros del Comité y los demds tienen
‘la posibilidad de participar activamente en sus deliberaciones.

8, Sea en relacidn con el desarme o con el derecho humanitario, es imperativo que,
si se aspira a que las decisiones adoptadas sean eficaces y dignas de crédito todas
ellas estén avaladas por toda la comunidad internacional; todos los Estados Miembros
de las Naciones Unidas y, por consiguiente, los miembros permanentes del Consejo de
" Seguridad deben hacer una contribucidn a la elaboracidn de esas decisiones de manera
proporcionada a la. responsabilidad que les incumbe en virtud de la Carta.

9. El Sr. FEIN (Paises Bajos), tras recordar todo lo que la comunidad internacional
ha hecho para imponer el derecho humanitario en los conflictos armados, observa gque

la aparicidn de nuevas armas ha llevado a la de nuevas formas de sufrimiento, espe-
cialmente para las poblaciones civiles, sin que desde 1925 se haya logrado nada para
recuperar el retraso de que adolece el derecho humanitario en relacidn con la evolu-
cidn de las técnicas bélicas. Ha habido que esperar hasta principlos del decenio

de 1970 para que, gracias a los loables esfuerzos del Comité Internacional de la

Cruz Roja, se hayan reanudado las actividades encaminadas a limitar los efectos es-
pecialmente inhumanos de lag armas convencionales. Tras la importante labor efectuada
por la Conferencia Preparatoria, ha llegado el momento dé elaborar normas aplicables

a las categorfas de armas sobre las que ya se puede llegar a un acuerdo, en particu-
lar las armas cuyo principal efecto es el de herir mediante fragmentos no localizables
por rayos X, asi como las minas y demds artefactos. Por desgracia, las propuestas re-
lativas a las armas incendiarias no han conseguido tantos votos, segin se puede ver

en el informe de la Conferencia Preparatoria.. No obstante, como son muchas las dele-
gaciones que parocon compartir las preocupaciones de cardcter humanitario, cabe espe-
rar que gracias sl espiritu de tranmsaccidén del que parecen estar dispuestas a dar
pruebas se llegue tamblen a un acuerdo sobre este problemay
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10. La cuestidn de la forma juridica de los acuerdos, comprendida la del mecanismo

de revisién que se haya de establecer, es una de las mds importantes. Por ello, las
delegaciones de los Paises Bajos y del Reino Unido han elaborado un proyecto de con-
vencidn que se inspira en gran medida en la propuesta de México que, en general, ha
sido bien acogida.

11. Por el contrario, por desgracia, no es posible prever la posibilidad de un
acuerdo a breve plazo sobre otras propuestas. No por ello hay que dejar de interro-
garse acerca de los gistemas de armas de pequeflo calibre, dada la importancia gque un
acuerdo sobre estos sistemas podria tener desde el punto de vista humanitario en el
marco internacional, en el que es preferible situar el examen de esta cuestidn.

12, BEn definitiva, se trata de ajustarse al articulo 35 del Protocolo I de los
Convenios de Ginebra. El argumento del imperativo militar no es v4dlido mis que si
verdaderamente estd en juego la seguridad de los Estados. A diferencia de otras
armas iguslmente preocupantes para la humanidad, son las armas convencionales las
que, por ser los instrumentos de las guerras de nuestra época, provocan los horrores
que ya se conocen, Por eso es necesario prohibirlas o restringir su empleo.

13. El Sr. BEGOROV (Repdblica Socialista Soviética de Ucrania) dice que, a juicio de
su delegacidn, la cuestidn de la prohibicidn o la restriccidn del empleo de ciertas
armas convencionales que puedan considerarse excesivamente nocivas o de efectos in-
discriminados debe vincularse indisolublemente a la del desarme y, en definitiva, a
la del desarme general y completo., Nadie tiene hoy dfa el derecho de ignorar la ne-
cesidad de reafirmar la distensidn politica, que se verfia complementada con una dis-
tensidn militar, en aras de la paz y la seguridad internacionales y, por lo tanto,
del desarrollo econdmico y social y la elevacidn del nivel de vida de todos los
pueblos.

14. Todos los Estados deberfan cooperar para lograr este objetivo. Fn este sentido,
la delegacidén de Ucrania celebra los progresos logrados en relacidén con la restriccidn
de la carrera de armamentos y aprueba sin reservas las miltiples iniciativas que han
adoptado en ese sentido la URSS y la comunidad socialista en beneficio de todos los
pueblos -independientemente del régimen social y econdmico y del nivel de desarrollo
de cada pafs- y que dimanan de la politica exterior pacifica de la Unidén Soviética,
como se define en su nueva Constitucidn. Bl Gobierno y el pueblo de Ucrania aprueban
undnimamente la conclusidén del acuerdo SALT II, que ha creado las condiciones favo-
rables para el desarme y es de buen augurio para los resultados de la Conferencia.

15. FEl saldo de los trabajos de la Conferencia Preparatoria no es despreciable:s el
proyecto de propuesta sobre los fragmentos no localizables, del que es copatrocinadora
la Repdblica Socialista Soviética de Ucrania, ha obtenido el acuerdo undnime y el
problema de la reglamentacidn del empleo de minas terrestres y demds artefactos ya
estd casi resuelto. Queda la compleja cuestidn de las armas incendiarias sobre la
que, por desgracia, no se han logrado progresos apreciables. La delegacién de Ucrania
considera aceptable el informe del Grupo de Trabajo sobre esa cuestidén, ya que con-
tiene restricciones bastante eficaces al empleo de estas armas contra objetivos mili-
tares situados dentro de una concentracién de civiles. FEn cuanto a la propuesta re-
lativa a la restriccidn del empleo del napalm contra los combatientes, la delegacidn
de Ucrania estid plenamente dispuesta a estudiarla.



A/CONF,95/SR.5
pdgina 5

16. En rela01on con la forma del acuerdo internacional, la delegaolon de Ucranla
cree que la propuesta de México (A/CONP,,S/), anexo I, H) vy la nueva propuesta de
los Pafses Bajos y el Reino Unido (A/CONF 95/WG/L 1) oongtltuyen una buena base de’
trabajo para buscar una solucién aceptable para todos.

17. Por dltimo, a juicio de la delegacidén de Ucrania, las decigiones pendientes
no se podrdn aceptar mds que si todos los participantes las suscriben, ya que su. .
ap110a01on tendrd que ser universal, reciproca y obllgatorla para todos y, ante
todo, para las grandes Potencias ﬂllltarGQ.

18. El Sr. ALDRICH (Estados Unidos de imérica) opina que, sin duda, las ventajas 7
que la humanidsd obtendrd de los resultados de la Conferen01a, ain ser comparables
a las que ofrecen los Protocolos de 1977 a los Convenics de Ginebra relativos a la
proteccidn de las victimas de los conflictog armados, no serdn despreciables.. Un
acuerdo sobre las minas terrestres y las armas trampa permitird, en particular,
aumentar la proteccidn tanto de los civiles como, de los militares, y es posible
reducir los riesgos de herida por armas incendiarias entre la poblacidn civil, sin”
exponer a esta por ello a las heridas de otras armas.

19. Para utilizar bien el escaso tiempo de que dispone, la Conferencia debe cen-~
trar sus trabajos en las Unicas cuestiones que pueden resolverse en tres sehmanas,

es decir, en tres categorias de armas: las que tienen por efecto principal herir
nmediante fragmentos que no puedan localizarse en el cuerpo humano por rayos X, las
minas y las armas trampa, y las armas incendiarias. Las dos primeras cuestiones
estdn précticamente resueltas, la tercera es la mds compleja y la mds controvertida,
pero no se ha perdido del todo la esperanza de hallar una férmula de transaccidn
aceptable para todos. La delegacidén de los Estados Unidos es partidaria de la pro-
teccidén mixima de la poblacidn civil contra el empleo de las armas incendiarias o
generadoras de llamas, pero nec puede geceptar la restriccidn del empleo de estas armas
contra los combatientes ni la prohlblolon de todas las armas incendiarias en los ata-.
ques aéreos.,

20. La Conferencia deberd examinar asimismo la forma y el fondo del tratado. Con-
viene que la forma adoptada permita elaborar y concertar acuerdos distintos uno res-
pecto de cada una de las tres categorias de armas objeto de estudio. A este respecto,
el tratado general propuestc por México (A/CONF.95/3, anexc I, H) parece una.buena
base de trabago, pero no es la Unica solucidén. La ConferenCLa podria. igual concer-
tar un tratado dnico o varics tratados distintos, pero no podrd pronunciarse sobre
esta cuestidn mientras no haya terminado sus negociaciones gobre las cuestiones de
fondo, a saber: las prohibiciones y las restricciones, que deben ser reciprocas.
Ademds, habrd que precisar en el tratado que todo acuerdo o todo tratado ulterior
sobre nuevas categorfias de armas deberd recibir el asentimiento mds amplio de las
partes en &l tratado original, en particular el de las grandes Potencias militares.
21, El Sr, MARTIN HERRERO (Espafia) sefiala que, si bien la Conferencia Preparatoria
no ‘ha responaido a todas las esperanzas, ha permitido por lo menos abrir el camino
hacia la Conferencia, dejar constancia de que las divergencias de opiniones e lnte-
reses, por profundas y graves que sean, no son insuperables, y elaborar una serie

de documentos de trabajo sobre la base de los cuales parece poglble llegar a solu—‘
ciones satisfachrias.

22, la delega01on de uspana acepta el programa estab1901ao v se ajustard a los mé-
todos de trabajo estab1661dos per el Fresidente, pero se inculeta porque el Grupo
de TrabaJo encargado de oxamlnar la cuestidn de las armas incendiarias se haya
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transformado en un "cajén de sastre", en el cual se corre el riesgo de' que cuestio-
nes como el empleo de las armas de pequefio calibre queden relegadas al segundo plano.
e incluso al tercero. La Conferen01a nc debe dejar de lado ninguna de las cuestiones
que tiene ante sif, aunque se limite a abordarlas.

23. La delegacidn de Espafia ya se ha pronunciado en favor de la elaboracidn de un
tratado general del tipo propuesto por México (A/CONF.95/3, anexo I, H), pero a con-
dicidén de que sea breve y lo mds concreto posible y de que sus cldusulas no puedan
dar lugar a diversas interpretaciones. Ahora bien, los dos anteproyectos que tiene
ante si la Conferencia (A/CONF.95/3, anexo I, H, y 4/CONF.95/WG/L.1) no responden a
esos criterios y serd necesario mejorarlos considerablemente. De todas formas, el
mecanismo de examen y control dependerd del contenido del tratado, ¥ la delegacidn
de Bspafila esperard para pronunciarse a este respecto a que se presenten otras solu-
ciones. De todos modos, -un acuerdo no deberia concertarse sino en el seno de un
drgano al que tengan acceso en pie de igualdad los participantes en la Conferencia. -

24, La Conferencia dispone de poco tiempo para llevar a buen término sus trabajos,
pero no debe por ello desalentarse ni pararse en el camino. ILa opinién piblica no
lo comprenderia.

25. El Sr. GRASSENRIED (Observador de Suiza) estima que la Conferencia, que viene

a complementar y dar eficacia oportunamente a los principios del derehco interna-
cional humanitario fijados en la Conferencia diplomdtica sobre la reafirmacidn y

el desarrollo del derecho internacional. humanitario aplicable en los conflictos ar-
mados, se impone tanto mds cuanto que, desde la adopcién de los Convenios de La Haya
de 1899 y 1907 y del Protocolo de Ginebra de 1925, no se han realizado progresos no-
tables en la prohibicidn o la restriccidn del empleo de ciertas armas convencionales,
mientras que la evolucidén técnica ha modificado mucho el cardcter de los combates
armados y ha dotado a los arsenales de armas nuevas, cada vez mds perfeccionadas y
destructivas. Al convocar la Conferencia, las Naciones Unidas han confirmado la
importancia que atribuyen a la codificacidn del derecho humanitario; la delegacidn de
Suiza no puede por menos que congratularse de ello.

26. En los dos.perfodos de sesiones de la Conferencia Preparatoria se observd que
habia acuerdo general sobre la utilidad de prohibir el empleo de armas que produz-
can fragmentos no localizables en el cuerpo humano por rayos X y de reglamentar la
utilizacidn de las minas y las armas trampa. BEn cuanto a las armas incendiarias,
es preciso también depurar el texto integrado preparado en el dltimo perfodo de se-
siones de la Conferencia Preparatoria. La Conferencia debe ocuparse asimismo de
importantes cuestiones jurfdicass debe ponerse de acuerdo sobre la forma definitiva
de los textos que han de adoptarse y establecer un mecanismo periddico o permanente
de revisidn, de conformidad .con la resolucidn 32/152 de la Asamblea General. La
delegacién de Suiza aprueba la creacidn de un grupo de trabajo para estudiar todos
estos aspectos juridicos.

27. Por estar convencida de que las consideraciones de orden humanitario “deben pre-
valecer sobre todas las demds,. Suiza se niega a aceptar soluciones parciales que
s8lo reiterarian las disposiciones contenidas en las convenciones de La Haya -y los
Convenios de Ginebra, y en sus Protocolos adicionales. M4s bien es preciso comple-
mentar las normas fundamentales ya adoptadas, en particular en los artfculos 35 y 51
del Protocolo adicional I concernientes al empleo de armas que representan un riesgo
considerable para las poblaciones civiles o de efectos indiscriminadds. Serfa fatal
adoptar propuestas gue pudieran restringir la proteccidn ya concedida en virtud del
Protocolo. Por lo tanto, la delegacidn de Suiza se opondrsd a toda solucidn vaga que
permita excepciones y abusos, al mismo tiempo que se esforzard por buscar soluciones
aceptables para todos los participantes.
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28, Fl Sr. CIARRAPICO (Italia) recuerda que el mandato de la Conferencia lo ha
precisado claramente la Asamblea General en su resolucidn 32/152 y 33/70, asi como
en el Documento Final de su perfodo extraordinario de sesiones dedicado al desarme.
Se trata de la primera conferencia diplomdtica con participacidn wniversal encar-
gada, desde que se celebrd a principios del siglo la Conferencia de La Haya, de
prohibir o restringir el empleo de ciertas categorias de armas por razones
humanitarias.

29. Italia, para la que la guerra ha acarreado muchos sufrimientos, se interesa
vivamente por los esfuerzos en pro del desarme y ha firmado el Tratado de no proli-~
feracidén de las armas nucleares., Participa activamente en las negociaciones de Viena
encaminadas a reforzar la estabilidad y la seguridad en Buropa, mediante la reduccidn
de fuerzas en la regidén. Por Ultimo, és miembro de la Comigsidn de Desarme desde su
creacidn y participd activamente en la Conferencia diplomdtica sobre la reafirma-
cidn y el desarrollo del derecho internacional humanitaric aplicable en los conflictos
armados. Se propone aportar una contribucidn tangible al éxitc de la Conferencia.

30. Como subrayd el Secretario General de las Naciones Unidas en la apertura de la
Conferencia, es preciso buscar un equilibrio entre las preocupaciones humanitarias

¥ los imperativos de la seguridad militar y hallar soluciones eficaces y a la vesz
realistas que reciban la aprobacién general. La Conferencia Preparatoria ya prepard
el terreno en cuantc a algunos problemas de fondo, y prueba de ello son el proyecto
de acuerdo sobre la prohibicidén de las armas que producen fragmentos no localizables
por rayos X, copatrocinado por la delegacién de Italia, y la propuesta sobre la re-
glamentacidn del emples de minas terrestres y demds artefactos, que constituye una
base de examen vdlida, aunque necesite algunos. retoques. Por dltimo, es preciso
conciliar los puntos de vista divergentes sobre la cuestidn de las armas incendiarias
y estudiar, en particular, el textc propuesto por Australia y los Paises Bajos
(A/CONF.95/PREP,CONF./L.ll), con cbjeto de proteger a la poblacidn civil contra todo
sufrimiento innecesario. Fn conjunto el documento de trabajo elaborado por la Confe-
rencia Preparatoria es un buen punto de partida para buscar un terreno de acuerdo.

31, E1 Sr, KQUIVES (Hungria) se congratula de log progresos realizados con respecto
al proyecto de propuesta sobre las armas que producen fragmentos no localizables por
rayos X, del cual su delegacidn es copabrocinadora, y la propuesta sobre la regla-
mentacién del empleco de minas terrestres y demds artefactos. EL Grupo de Redaccidn
sobre Armas Incendiarias se ha esforzado por acercar los puntos de vista respecto

de esta cuestidn, pero queda mucho por hacer, Por otra parte, seria preferible prohi-
bir completamente el empleo del napalm, a fin de asegurar la proteccidn de la pobla-
cidn civil y de las zonas pobladas, y cabria prever también la restriccidn del empleo
de las armas incendiarias contra el personal militar. Por dltimo, la delegacidn de
Hungria aprueba el esquema de tratado general presentado por México y mds adelante
formulard sus observaciones al respecto.

32, Si es indiscutible gque la Conferencia es la culminacidn de unos esfuerzos inter-
nacionales de orden bdsicamente humanitario y juridico, también guarda relacidn con

el complejo problema del desarme en la esfera de las armas convencionales, como subrayd
la Asamblea General en su décimo periodo extraordinarioc de sesiones. Con este crite-
rio aborda la delegacidn de Hungria la celebracidn de la Conferencia. BEs preciso con-
certar los acuerdos mis amplios que sea posible para prohibir o restringir el empleo
de las armas de que se trata, sin poner en tela de juicio los principios de la segu-
ridad de los Estados y de la total reciprocidad, La delegacidn de Hungria estd con-
vencida de que el resultado de la Conferencia dependerd de la actitud de todos los
pafses participantes, y no sdlo de dos o tres grandes Potencias.
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3%, El Sr. ARRASSEN (Marruecos) dice que la primera fase de la labor de desarrollo
del derecho internacional aplicable en los conflictos armados termind en 1977 con la
adopeidn, por la Conferencia diplomdtica sobre la reafirmacién y el desarrollo del
derecho internacional humanitario aplicable en los conflictos armados, de dos FProto-
colos adicionales a los Convenios de Ginebra de 1949 y de la resolucidn 22. Con la
presente Conferencia se entra en la segunda fase, que deberia culminar en la adop-
cidn de instrumentos que reglamenten ¢l empleo de las armas convencionales, al pre-
cisar y completar las escasas disposiciones vigentes., La Conferencia diplomgtica es-
tablecid el marco juridico de esta empresa y los criterios que han de seguirse:

dafios innecesarios, efectos indiscriminados y preocupaciones ‘ecoldgicas™. Bsta con-
cepcidn de conjunto representa un verdadero progreso en comparacidn con la labor de
codificacidn fragmentarias de las conferencias celebradas en San Petersburgo, en 1868,
v la.Haya, en 1889 y 1907. A diferencia de las reuniones internacionales anteriores,
la Conferencia estd abierta también a un gran ndmero de Estados, a los observadores
de los movimientos de liberacidn nacional, a las organizaciones gubernamentales y no
gubernamentales, y no sdlo a algunas Potencias europeas. Seria imposible no celebrar.
aue la presida el representante de un Estado independiente desde hace menos de un
cuarto de siglo,

34. la tarea de la Conferencia es diffcil por varias razones. Ante todo, la materia
que ha de codificarse -es decir, los armamentos- no ha dejado de evolucionar, mientras
que su reglamentacidén se ha abandonado o considerado menos interesante que otras nor-
mas de derecho internacional aplicables en los conflictos armados. Ademds, el regla-
mento de la Conferencia puede plantear dificultades: no contiene ninguna disposicidn
relativa al modo de adoptar decisiones, como consecuencia de la supresidén de los ar-
ticulos 33 a 43 del capitulo IV, y se ha suprimido toda mencidén de las palabras
"eleccidn' y "votacién®, incluso para simples cuestiones de procedimiento., Sin em~-
bargo, la inclusidén de esas dos palabras en el reglamento dela Conferencia diploméd-
tica no le impidid aprobar la casi totalidad de los articulos de los Protocolos I y II.

35, A la Conferencia también le puede plantear dificultades la elaboracidn de la
forma juridica y el modo de revisidén periddica del instrumento que se adopte. Bste
instrumento deberi constar de dos partes. In la primera se enunciardn los principios
generales y los criterios humanitarios derivados de los instrumentos juridicos ya
adoptados; en la segunda figurardn los elementos revisables de esta reglamentacidn,

a saber: el texto de los acuerdos relativos a cada una de las armas examinadas, poT
el orden en que los haya aprobado la Conferencia., Ademds de las revisiones veriddicas
que decida la Conferencia, siempre serd posible, en el caso en que un arma sea objeto
de una modificacidén o una innovacidén técnica importante contraria a los imperativos
humanitarios, introducir las correcciones juridicas que se impongan. For Ultimo,

como ya seflalé la delegacidn de Marruecos en el segundo periodo de sesiones de la
Conferencia Preparatoria, el titulo mismo de la Conferencia puede ser fuente de difi-
cultades. Como la Conferencia jamds ha recibido un mandato de desarme, seria mejor
cambiar de titulo por el de "Conferencia de las Naciones Unidas sobre prohibiciones

o restricciones de ciertos empleos de las armas convencionales que puedan considerarse
excesivamente nocivas o de efectos indiscriminados®,

%36, En los dos perfodos de sesiones de la Conferencia Preparatoria, la delegacidn de
Marruecos presentd varias propuestas que la Conferencia tuvo a bien aceptar y que se
refieren, en particular, a las armas de accidn retardada (minas ¥ trampas}, Bsta es-
fera le interesa especialmente porque es la menos controvertida del proyecto de re-
glamentacién, porque el instrumento adoptado para esta categoria de armas servird de
modelo para el futuro y porque no hay acuerdo sobre las armas incendiarias. ILa dele-
gacidén de Marruecos precisard y complementard sus propuestas y presentard otra sobre
el refuerzo de la proteccidn de los nifios contra los efectos de las hostilidades en
general y los de las armas convencionales en particular, animada por el espiritu del
Aflo Internacional del Nifio.

Se levanta la sesidn a las 12.55 horas.



